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RESOLUCION XXIII DE LA 88a REUNION DEL COMITE EJECUTIVO 

t I 
E l  Director  somete a l a  consideración  de l a  XXI Conferencia 

Sani ta r ia   Panamer icana  un informe  sobre los resu l tados   de  l as  
medidas  adoptadas  respecto a l a  Resolucidn XXIII de l a  88a  Reunidn 
de l  Comitg Ejecut ivo .  

! 

i 

En su  88a  Reunidn ( jun io ,   1982)  , el ComitC Ejecut ivo  de l a  
Organizacidn  Panamericana  de l a  Salud  adoptd l a  Resolución X X I I I  sobre 

de l a  p a r t e   d i s p o s i t i v a   d e  l a  Resolución X X I I I  se expresaba  preocupación 
por  e l  hecho  de  que  "haya  comportamientos  que  dificulten los propds i tos  
fundamentales  de l a  OPS y e l   o rdenado  desar ro l lo   de   los   p rogramas   de  
sa lud   de   l o s   pa í se s   de  l a  Región", se mani f ies taba   opos ic idn  "a que 
cua lqu ie r   pa í s   de  l a  Región  aplique  eventualmente  medidas similares 
con t r a   o t ros   pa í se s   de  l a s  AmCricas" y se pedía  a l  D i rec to r  que h i c i e r a  
ges t iones  "para so luc ionar  l o s  problemas  que  en este sen t ido  se han 
presentado".  E l  Comitg pidid  asimismo  que el  Di rec to r   env ia ra   cop ia s   de  
l a  r e so luc idn  a los   Gobiernos Miembros e informara a l a  Conferencia 
Sani ta r ia   Panamer icana .  

I I  Embargo de   suminis t ros   de   impor tanc ia  para l a  salud". En l o s  p d x a f o s  

En cumplimiento  de  esas   instrucciones,  el Director  ha  informado a 
cada uno de   los   Gobiernos  Miembros sobre l a  reso luc idn   adoptada ,  
enviandoles  l a  copia   cor respondiente .  AdemAs, e l  Di rec to r  se ha  ocupado 
d e   s e n a l a r   l a   i n q u i e t u d   d e l  Comite E jecu t ivo  a l a  a tenc i6n   de  l o s  
d ive r sos   gob ie rnos ,   p roced iendo   a l   e f ec to   po r   con tac to   d i r ec to  y 
entablando  conversaciones para r e so lve r   l o s   p rob lemas   p l an teados   en  es te  
s e c t o r .  Como resu l tado   de   esas   conversac iones ,  es de  esperar   que  todos 
l o s   g o b i e r n o s  se esfuercen  por   apoyar  a l a  Organización y cooperar  con 
e l l a ,  adoptando l a s  m e d i d a s   n e c e s a r i a s   p a r a   e l i m i n a r   e n   l o   p o s i b l e   l o s  
impedimentos  que  existan. 
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Con u l t e r i o r i d a d  a esas medidas, e l  Director  emprendid un  examen 
de  los   diversos   impedimentos  que  han  surgido como consecuencia  de  alguna 
accidn  gubernamental   respecto a compra y envío  de  suminis t ros ,  y 
u t i l   i z a c i d n   d e   p e r s o n a l .  Ese examen reveld  casos  de  impedimentos  de esa 
índole   para   in te rcambios   comerc ia les ,   d i spos ic iones  y reglamentos 
aduaneros,  y normas r e s t r i c t i v a s   d e  l a  inmigracidn que  en d i v e r s a s  
ocas iones   han   d i f icu l tado  a l a  Organizacidn el desa r ro l lo   de   sus  
programas. 

En los problemas  que  puso  de  manifiesto  ese examen e s t á n  
involucrados  diversos   Gobiernos Miembros. Dichos  problemas  guardan 
r e l a c i d n  con  reglamentos o prdcticas  de  aduanas  causantes  de  demora,  
derechos  aduaneros  excesivos y o t ras   medidas   generadoras   de   re t rasos   en  
v a r i o s   p a í s e s ,  y d e t e r i o r o s  y prohibiciones  que  han  afectado a l a  
t ransferenc ia   o rdenada  de suminis t ros  y equipo  de un País Miembro a 
o t r o .  Las t r a b a s   c o m e r c i a l e s ,   l e g i s l a t i v a s  y admin i s t r a t ivas   e spec í f i cas  
seffaladas a l a  a tenc i6n   de l  Comite E jecu t ivo  no han   s ido   e l   ún ico  
problema  de  obstrucción a que l a  Organizacidn  ha  tenido  que  hacer 
f r e n t e .  Como se ha  seffalado,   en  otros   países   los   reglamentos d e  aduanas 
han   en t raRado,en   c ie r tas   ocas iones  (como fue  en el  caso  examinado  durante 
l a  reunidn  del  Comit4 E j e c u t i v o ) ,   d i f i c u l t a d e s   a d m i n i s t r a t i v a s   p a r a   l a  
organizacidn  en l a  compra y el  envío   de   suminis t ros .   Esas   d i f icu l tades  
nunca  habían  impedido a l a  O r g a n i z a c i d n   f a c i l i t a r   l o s   s u m i n i s t r o s  y e l  
equipo   ex t ran jeros   que  se necesi taban.  Tampoco ha  habido  ningún  embargo 
n i   o t r a  medida res t r ic t iva   de l   comerc io   que   tuv iera   por   e fec to   impedi r  l a  
compra, e l  envío o l a  t r ans fe renc ia   de   sumin i s t ros  y equipo  m&dicos, 
medicamentos o vacunas. 

E l  examen ha  revelado además c i e r to s   ca sos   en  que l a s  l e y e s ,  
reglamentos o p r d c t i c a s  de inmigracidn  de  diversos   países   han 
obs tacul izado  l a  pa r t i c ipac idn   de   pe r sona l ,   beca r ios  o consul tores   en 
determinados  programas,  debido  al  pa ís  de  origen  de esas personas.  En 
gene ra l ,   l o s   p rob lemas   s e   han   r e sue l to   s egún   l a s   so luc iones   p ropues t a s  
por  l a  Organizacidn.  Sin  embargo,  siguen  existiendo  diversas 
l i m i t a c i o n e s   e s p e c í f i c a s   d e   l a   i n m i g r a c i ó n .  

La Organ izac ión   s egu i r á   hac i endo   l o   pos ib l e   pa ra  que l a  compra y 
el  envío  de  suminis t ros  y e q u i p o ,   a s í  como e l  empleo  de  personal  para 
programas  de  salud  en los   pa íses   de   l as   Amér icas ,   t engan   lugar  
independientemente  de  consideraciones  pol í t icas  y econdmicas, o problemas 
de  or igen  nacional .  La Organizacidn t ra ta rá  siempre d e  obtener  l o s  
suminis t ros  más apropiados  desde'  el punto   de   v i s ta   de l   cos to   en   respues ta  
a l a s  so l i c i tudes   de   l o s   Gob ie rnos  Miembros, y d e   u t i l i z a r   l o s   e x p e r t o s  
más competentes ,   sea   cual   fuere   su  or igen  nacional .  

La Organizacidn  reconoce el  derecho  soberano  de  cada  Gobierno 
Miembro a adoptar  s u s  propias  leyes ,  normas y reglamentos.  Sin  embargo, 
e l  c a r á c t e r   i n t e r n a c i o n a l  de l a  Organizacidn  exige  que esta,  de  acuerdo 
con s u  mandato cons t i t uc iona l  de  "promocidn y coord inac idn   de   l o s  
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esfuerzos de los  paises del  Hemisferio  Occidental  para  combatir  las 
enfermedades,  prolongar l a  vida y est imular   e l   mejoramiento  f ís ico y 
mental  para  combatir  las  enfermedades,  prolongar l a   v i d a  y es t imula r   e l  
mejoramiento f í s i c o  y mental  de  sus  habitantes",  se  esfuerce  por  alcanzar 
es tos   objet ivos,   independientemente  de  las   consideraciones  pol i t icas  y 
econdmicas  de  ningún  gobierno  determinado. Se seguir8  haciendo  lo  
pos ib le   por   a lcanzar   los   p ropds i tos  de l a  Consti tucidn en colaboracidn 
es t recha  con todos l o s  gobiernos. Cuando existan  impedimientos, l a  
Organizacidn  t ra tara  de evaluar  sus  consecuencias y de adoptar   e l  m&todo 
mas e f i c a z ,   e f i c i e n t e  y ren tab le   de   a tender   l as   so l ic i tudes  de l o s  
Gobiernos Miembros, a s í  como de cumplir  el mandato  de sus  Cuerpos 
Direct ivos en l o  que r e spec ta   a l   l og ro  de l a  meta  de salud  para  todos  en 
el  aRo 2000. 


